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Féz6lapok Uzemeltetési és karbantartasi utasitasai
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INSB 6032 BK , INSB 6003 BK, INSB 6003 X,
INSB 6004 BK, INSB 8021 BK, INSB 9012 BK
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(F4)

(F5)

INSB 6032 BK 630 520 58 54 565 495 | min. 50
INSB 6003 BK
INSB 6003 X 590 520 58 54 565 495 | min. 50
INSB 6004 BK
INSB 8021 BK 800 520 60 56 745 495 | min. 50
INSB 9012 BK 900 520 60 56 775 495 | min. 50
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EZT A KESZULEKET KIZAROLAG
HAZTARTASI HASZNALATRA
SZANTAK. A GYARTO SEMMILYEN
ESETBEN NEM VALLAL
FELELOSSEGET AZOKERT
A SERULESEKERT VAGY
KAROKERT, @ AMELYEKET A
KESZULEK HELYTELEN UZEMBE
HELYEZESE, ILLETVE ANNAK NEM
MEGFELELO, HELYTELEN VAGY
RENDELLENES HASZNALATA
OKOZ.

A gyarté kijelenti, hogy a termék
megfelel az alacsony fesziltségl
anyagokrol 52016 2014/35/EU
iranyelv. és az elektromagneses
megfelel6ségrél szolé 2014/30/EU
iranyelv alapvetd kdvetelményeinek.

OVINTEZKEDESEK

Ha a f6z6lap hasznalatban
van, tartson téle tavol minden
magnesezhetd targyat
(hitelkartyakat, floppylemezeket,
szamologépeket stb.).

Ne hasznaljon semmilyen
aluminium foéliat, és ne helyezzen
semmilyen aluminiumfdliaba
csomagolt élelmiszert kdzvetlenil
a féz6lapra.

Ne helyezzen fémtargyakat,
példaul késeket, villakat, kanalakat
és fedeleket a f6z6lap fellletére,
mert azok felmelegednek.

Ha tapadasmentes serpeny8ben

féz flszerezés nélkll, ne lépje tul
az 1-2 perces elémelegitési id6t.

Ha olyan ételt f6z, amely kdnnyen

letapad, kezdje alacsony
teljesitményszinten, majd  azt
lassan ndvelje, rendszeres

kevergetés mellett.

A f6zés befejeztével kapcsolja ki
az erre szolgalé gombbal (forditsa
,0’-ra), és ne hagyatkozzon az
edényeérzékelbre.

Ha a f6z6lap felllete megrepedt,
akkor az esetleges aramités
elkerllése érdekében
haladéktalanul vélassza le az
elektromos halézatrol.

Soha ne hasznaljon géztisztitét a
f6zblap tisztitasahoz.

A készllék és annak hozzaférhetd
részei mikodés kozben forrok
lehetnek.

Ugyeljen arra, hogy ne érintse meg
a melegitéelemeket.

A 8 évesnél fiatalabb gyermekeket
biztonsagos  tavolsagban  kell
tartani, hacsak nincsenek
folyamatos felligyelet alatt.

Ezt a késziléket 8 éves vagy annal
idésebb gyermekek és csdkkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve
tapasztalatlan és ismerettel
nem rendelkezd személyek
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hasznalhatjak, amennyiben
feligyelet alatt allnak és megfeleld
oktatasban részesiiltek a készilék
biztonsagos hasznalataval
kapcsolatban, és megértették a
vonatkozo veszélyeket. Gyermekek
nem jatszhatnak a készilékkel.
A felhasznaldi karbantartast és
tisztitdst gyermekek csak &llandé
feligyelet mellett végezhetik.

- A zsirral vagy olajjal valo f6zés

veszélyes lehet, és tuzet okozhat,
ha feligyelet nélkil hagyjak.
SOHA ne prébélja meg a tuzet
vizzel eloltani. Inkabb huzza ki
a készlléket, majd fedje le a
langokat példaul egy takaréval
vagy lepedével.

Af6zési folyamatot fellgyelni kell. A
rovid id6tartamu fézési folyamatot
folyamatosan felligyelni kell.

A féz6lapon felugyelet nélkal
hagyott zsir vagy olaj veszélyes
lehet és tlzet okozhat.

Tlzveszély: ne taroljon elemeket a
fézo6feluleteken.

Csak a f6z6készulékhez tervezett
és a gyartd utasitasaiban felsorolt
munkalap-véd6ék hasznalhatok a
készilékbe beépitett munkalap
megfelel6 védelme érdekében. A
nem megfeleld véddk hasznalata
balesetet okozhat.

Féz6lapjara ne helyezzen vagy

ejtsen nehéz targyakat.

Ne hasznaljon kicsorbult széll
edényeket. Az edényeket ne huzza
el az indukcios Uvedfellleten, mert
ez megkarcolhatja az tiveget.

Szivritmus-szabalyzdval vagy
mas elektromos implantatummal
(példaul  inzulinpumpaval) él6
személyek a készllék hasznalata
el6tt  konzultaljanak orvosukkal
vagy az implantatum gyartojaval,
igy bizonyosodjanak meg arrdl,
hogy implantatumukra nem lesz
hatdssal az elektromagneses
mez4.

FIGYELEM: Hasznalat kozben
a hozzaférhet6 alkatrészek
felforrésodnak. Az égési és
forrazasi  sériilések elkerllése
érdekében a gyermekeket tavol kell
tartani.

Helyezzen a rogzitett huzalozasba
az elektromos haldzattal vald
kapcsolatot minden  pdlusban
bonté olyan megszakitét, amely
a huzalozasi szabalyoknak
megfeleléen a tulfesziltség elleni
védelem lll. kategdridja szerint
telies levalasztast biztosit. A
halézati csatlakozonak vagy a
tobbpolusu
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kapcsolonak koénnyen elérhetének kell lennie az Uzembe helyezett
berendezésen.

- Ezt a készlléket nem szabad kulsé idézitével vagy taviranyitoval
mikaodtetni.

- A gyartok semmiféle felelésséget nem vallalnak abban az esetben, ha a
fent leirtakat nem tartjak be, illetve a balesetvédelmi normakat nem tartjak
tiszteletben és kovetik.

Roviden az indukciés f6zésrél (F1)

* a1l Edény

* a2 Indukalt &ram

* a3 Magneses mez6

* a4 Induktor

= ab Elektronikus aramkér

* a6 Elektromos tapellatas

Az indukcids fézés biztonsagos, fejlett, hatékony és gazdasagos f6zési technoldgia. Ugy miikddik,
hogy az elektromagneses rezgések kozvetlenll az edényben generalnak hét, nem pedig
kozvetetten, az Gvegfelllet melegitésével. Az liveg csupan azért forrésodik fel, mert az edény végul
felmelegiti.

Az indukcids f6zés az alabbi jellemzdkkel rendelkezik.

- Minimalis héveszteség (magas teljesitmény).

- Ha az edényt eltavolitjak a fé6z6laprol, a f6z6zoéna automatikusan leall.

- Az elektronikus rendszer rugalmassagot és preciz vezérlést tesz lehetévé.

A termék attekintése

Az indukciés f6z6lap hasznalata (F2)

1. 1dézitd

2. Rugalmas zona (csak egyes modelleknél)

3. Teljesitményszint-csuszka
4, Stop&GO
5. BE/KI

6. Billenty(izar / Csatlakoztathatésag (csak egyes modelleknél)
7. Fo6zési funkcidk

8. Turbd
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A f6zés inditasa

1. Erintse meg a BE/KI gombot (5) 3 masodpercig. A bekapcsolas utan a hangjelzés egyszeri
rovid jelzést ad, minden kijelzén ,~” vagy ,——" latszik, ami azt jelzi, hogy az indukcios f6z6lap
készenléti izemmaddba Iépett.

2. Helyezzen egy alkalmas edényt a hasznalni kivant f6zé6zénara. Ugyeljen arra, hogy az edény
alja és a f6z6zdna feliilete tiszta és szaraz legyen.

3. Allitsa be a teljesitményszintet 1 és 9 kozétt, a ,cstszka” (3) gombon végzett csusztatassal,
vagy csak megérintve a ,csuszka” (3) barmely pontjat.

4. Ha 20 masodpercen belil nem végez teljesitménybeallitast, az indukcioés f6z6lap
automatikusan kikapcsol. Ismét az 1. Iépéstél kell kezdenie.

» F6zés kozben barmikor médosithatja a teljesitménybeallitast.

I\

Ha a kijelz6n felvaltva villog a kévetkezs teljesitménybedllitas: | = !
Ez azt jelenti, hogy:

* Az edényt nem a megfelel6 f6z6zbénara helyezték, vagy

* Az edény nem alkalmas indukcids f6zésre, vagy

* Az edény tul kicsi vagy nincs megfeleléen a f6z6zéna kozepére helyezve.

Nem kerul sor melegitésre, ha a f6z6zénan nincs alkalmas edény.

Ha nem helyeznek fel alkalmas edényt, a kijelz6é 1 perc utan automatikusan kikapcsol.

A f6zés befejeztével

1. Erintse meg a teljesitményszint-cstiszkat (3), hogy a teljesitményt ,0” szintre csdkkentse.
2. Vigyazzon a forr¢ feluletekkel.

Maradékhé-kijelzé

A fé6z6zéna kikapcsolasa utan a megfeleld teljesitményjelzé ,H” jelzést mutat, amig a zéna
hémérséklete a kritikus szint ala nem csokken.

A turb6 hasznalata (F2)

Aturbé funkcié magasabb teljesitményt biztosit legfeljebb 5 percig. Ezzel nagyobb teljesitményi és
gyorsabb f6zést végezhet. A funkcié barmelyik f6z6z6naban mikodtethetd.

A turb6 hasznalata a magasabb teljesitmény eléréséhez

Erintse meg a kivant f6z6zéna turbé gombijat (8). Az érintett teljesitményjelzé kijelzése ,P.” lesz, a
zéna pedig eléri a maximalis teljesitményt.

A turbd teljesitmény 5 percig all fenn, utan a zéna visszatér a 9-es teljesitményszintre.
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A turbo funkcio torlése

A turbé funkcié torléséhez érintse meg a teljesitményszint-csuszkat (3), ezt kdvetden a f6z6zéna
visszaall az On altal kivant teljesitményszintre.

Korlatozasok a hasznalat soran (F3)
A harom zoéna két csoportra lett felosztva.

Ha hasznalni kivanja a turbo funkciot, akkor a kivalasztott zéna el tudja érni a ,P” teljesitményszintet,
amikor a turbé gombot (6) lenyomja. Abban az esetben viszont, ha ugyanazon csoporton belil
a masik zona teljesitményszintje is ,P”, akkor az utdbbi zdna teljesitménye automatikusan 9-es
szintre csokken.

A f6zési funkciok hasznalata

A Fézési funkciok” (7) megnyomasaval 3 hasznos f6zési funkcid kozil valaszthat, minden egyes
lenyomassal egyik funkciérél a masikra Iépve.

S - Olvasztas vagy kiolvasztas kb. 45-55 °C-on
I

SS - Melegités vagy melegen tartas kb. 65-70 °C-on

I

SSS - Parolas, forralashoz kdzeli hémérséklet, ami a lassu f6zéshez hasznos (kb. 85-95

°C)
I

A Sziinet funkcié hasznalata - Stop&Go (F2)

A szinet funkciét a f6zés soran barmikor hasznalhatja. Ez lehetévé teszi, hogy az indukcios
féz6lapot leallitsa, majd Ujrainditsa az 0sszes beallitas megtartasaval.

1.  Gy6zb8djon meg arrol, hogy a f6z6z6na mikodik-e.

2. Erintse meg a Stop&GO gombot (4). Az dsszes f6z6zona a ,=” jelet fogja mutatni. Az indukcids
f6z6lap mikodése inaktiv lesz, a Stop&G (4), a BE/KI (5) és a billenty(izar (6) kivételével.

3. A szineteltetés torléséhez érintse meg a Stop&Go gombot (4), és a f6z6z6nak visszatérnek
az On altal korabban beallitott teljesitményszintre.

Rugalmas zéna funkcio (csak egyes modelleknél) (F4)

» Ez aterilet hasznalhatd egyetlen nagy zénaként vagy két kilonb6z6 zénaként, barmikor a fézési
igényekhez igazitva.

* A rugalmas zéna terllete két egymastdl fuggetlen induktorbdl all, amelyek kulon-kilon
vezérelhet6k. Egyetlen nagy zonaként mikddtetve a teljesitményszint az egész teruleten
ugyanaz. Az a rész, amelyet nem fed edény, nem melegit.

« Fontos: Ugyeljen arra, hogy az edény az egyetlen f6z6zéna kézepére legyen helyezve. Nagy,
ovalis, szOgletes vagy hosszukas edény esetében Ugyeljen arra, hogy a nagy f6z6zéna kézepére
legyen helyezve, lefedve az egyes kulonallé zonak kdzepét.
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Egyetlen nagy zénaként

A rugalmas zéna egyetlen nagy zénaként valo aktivalasahoz egyszerlien nyomja meg a
Rugalmas zéna gombjat (2).

4. Kigyullad a rugalmas zéna jelzdje a teljesitményszint-jelzé mellett.
5. Ateljesitménybeallitas ugyanugy mikodik, mint barmely mas normal terlletnél.

6. Ha az edényt az ellils6 részrél a hatsé részre mozgatjak (vagy forditva), a rugalmas zéna
automatikusan érzékeli az Uj poziciét, fenntartva ugyanazt a teljesitményt.

Két egymastadl figgetlen zonaként

A rugalmas zo6na két eltéré zonaként, eltéré teljesitménybeallitasokkal vald hasznalatahoz nyomja
meg ismét a Rugalmas zéna gombjat (2).

Billentytizar (gyermekbiztonsagi funkcio)

. A véletlen hasznalat megakadalyozasara zarolhatja a gombokat (példaul annak kivédésére,
hogy gyermekek kapcsoljak be véletlenul a f6z6zénakat).

A gombok zarolasa

Erintse meg a Billenty(izarat 3 masodpercig (6). Az id6zité a ,Lo” (alacsony) feliratot fogja mutatni.
A gombok kioldasa

1.  Gy6z6djon meg arrdl, hogy az indukcios féz6lap be van-e kapcsolva.

2. Erintse meg és egy darabig tartsa lenyomva a Billenty(izarat (6).

3. Ezt kdvetbéen elkezdheti hasznalni az indukcids fé6z6lapot.

Amikor a f6z8lap zarolt Gzemmddban van, az 6sszes gomb le van tiltva, kivéve a
BE/KI gombot (5) és a Billentylizarat (6). Vészhelyzetben mindig kikapcsolhatja az
indukcios fézélapot a BE/KI gombbal (5), de a kdvetkezé miiveletben el6szér mindig
fel kell oldania a f6z&lapot.

Csatlakoztathatésag (csak egyes modelleknél)

Ez a funkcié mindig automatikusan hozzaigazitja a paraelszivo szivoerejét a f6z6lap f6zési
teljesitményéhez.

Az elszivot csak akkor csatlakoztathatja a f6z6laphoz, ha erre mindkettd eld lett készitve. A
csatlakoztathatosag konfiguralasahoz gondosan olvassa el az elszivéhoz adott hasznalati
Utmutatét.

Tulheviilés elleni védelem

A hémérsékletérzékel6 felligyeli a hdmérsékletet az indukcids fézélap belsejében. Ha tul magas
hémérsékletet érzékel, az indukcids fé6zélap mikddése automatikusan leall.

Kisebb targyak érzékelése

Ha a féz6lapon tul kis méretl vagy nem magneses edényt (pl. aluminiumot), illetve egyéb
kisebb targyat (pl. kés, villa, kulcs) hagytak, a féz6lap 1 perc mulva automatikusan készenléti
zemmaodra all. A ventilator tovabbi 1 percig folytatja az indukcios f6zélap hitéseét.
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Automatikus leallitas védéfunkcio

Az automatikus leallitas biztonsagi védéfunkcio. Automatikusan ledllitia a f6z6zénat, ha On barmikor
elfelejtené kikapcsolni. Az egyes teljesitményszintek alapértelmezett maximalis Uzemidejét az
alabbi tablazat mutatja:

Teljesitményszint 1-3 4-6 7-8 9
Alapértelmezett lizemido (perc) 360 180 120 90

Az edény eltavolitasakor a kijelzé 5 mp-ig mutatja a teljesitményszintet, majd 1 percig a =’ jelzést
mutatja. Utana a ,H” felirat jelenik meg, ami azt jelenti, hogy a f6z6z6na feliilete forré. Kérjik, ne
érintse meg! Mikor a felllet biztonsagos hémérsékletre hilt, 1 percig megjelenik a ,—” felirat, majd
a zbéna automatikusan kikapcsol.

Az id6zité hasznalata
Az id6zit6 funkcid kétféle moédon hasznalhato:

» Hasznalhatja emlékeztetésre. Ebben az esetben az id6zit6 nem kapcsolja ki egyik f6z6zonat
sem, amikor a beallitott id6 letelik.

» Beadllithatja ugy is, hogy a beallitott id6 leteltekor az egyik f6z6z6nat kikapcsolja.

Az id6zit6t legfeljebb 99 percre éllithatja be. Ha a bedllitott id6 meghaladja a 99 percet, az id6zitd
automatikusan visszaall O percre.

Az id6zité hasznalata emlékeztetésre

1.  Af6z6zdna és a kivant teljesitményszint kivalasztasa utan (3) a teljesitményszint-jelz6
melletti pont 5 masodpercig villog.

2. Amikor a pont abbahagyja a villogast, érintse meg az id6zitét (1), és végezze el az
id6zités beallitasat 1 és 99 perc kdzott. A gombot egyszer érintse meg, ha az idét 1
perccel akarja névelni/csdkkenteni. Ha pedig a gombot megérinti és lenyomva tartja,
az id6é 10 perces lépésenként ndvekszik/csokken. Az 1d6zit6 torléséhez nyomja meg
egyszerre mindkét gombot (1).

3. Ha az id6 bedllitasa megtortént, azonnal megkezdi a visszaszamlalast. A kijelzd a
hatralévé id6t mutatja, az id6zit6 jelzé6fénye melletti pont pedig tovabb villog.

4. A beallitott id6 leteltekor a hangjelzé réviden megszdlal, az id6zitd jelz6fénye pedig
kikapcsol.

Az id6zit6 beallitasa az egyik f6z6z6na kikapcsolasara

1. Valassza ki a megfelel6 f6z6z6nat a teljesitményszint-csiszka megérintésével (3),
hogy a kivant teljesitményszintet beadllitsa. A teljesitményszint jelz6fénye melletti pont
5 masodpercig villog.

2. Mielétt a pont abbahagyja a villogast, érintse meg az idézitét (1), és végezze el az
id6zités bedllitasat 1 és 99 perc kdzdtt. A gombot egyszer érintse meg, ha az idét 1
perccel akarja novelni/csdkkenteni. Ha pedig a gombot megérinti és lenyomva tartja,
az id6 10 perces Iépésenként ndvekszik/csokken. Az 1d6zitd torléséhez nyomja meg
egyszerre mindkét gombot (1).
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3. Ha az id6 bedllitdsa megtortént, az id6zitd jelzé6fénye 5 masodpercig villog, a
visszaszamlalas pedig azonnal megkezdddik. A kijelzé a hatralévé idét mutatja.

4. Ezt kdvetbéen a jelz6fény tovabb villog, ami azt jelenti, hogy az id6zité beallitdsanak
jelzéfénye a f6z6zona hatralévd idejét jelzi, amig az id6zitd le nem jar; ellenkez6
esetben a jelzéfény tovabb vilagit, amig az id6zitd le nem jar.

5. Af6zésiidbzit6 lejartakor a megfeleld f6z6zéna automatikusan kikapcsol, és a kijelzén
megjelenik a ,H” felirat. A tobbi f6z6z6na tovabb miikddik, amennyiben korabban be
lettek kapcsolva.

6. Mikor egyitt hasznalja ,az id6zit6 hasznalata emlékeztetésre” és ,az id6zité hasznalata
a zonak kikapcsolasara” funkcidt, az id6ézité beallitdsanak jelzéfénye elsésorban
az emlékeztetéig hatralévé id6t mutatja. A kikapcsolasi idézit6bdl hatralévd idd
kijelzéséhez nyomja meg a f6z6z6na teljesitményszint-csuszkajat (3).

Teljesitménykorlatozas (csak egyes modelleknél)
Ez a funkcid lehetévé teszi, hogy korlatozza a féz6lap altal felvett 6sszteljesitmény maximumat.

1. Af6zblap bekapcsolasahoz érintse meg a BE/KI gombot (5). A f6z6zdna kijelzéje a ,—"
jelet fogja mutatni.

2. Erintse meg a Billenty(izarat (6) és a Stop&Go gombot (4) 5 masodpercig. Az id6zit6 az
,DE” feliratot fogja mutatni. 3 masodperc utdn megjelenik a 71" felirat, ami 7100 W-nak
felel meg. Ez az alapértelmezett teljesitménykorlat.

3. Ateljesitménykorlat megvaltoztatasahoz érintse meg az 1d6zit6 gombok (1) barmelyikét.
Akijelzén a 2800 W esetében ,28”, a 3500 W esetében ,35” jelenik meg.

4. Akivalasztott érték érvényesitéséhez és mentéséhez érintse meg a Stop&Go gombot

(4)-

Tippek és triikkok

Probléma Lehetséges okok Teendd

Az indukcids Nincs tapfesziiltség. Gy6z6djon meg arrol, hogy az

féz6lapot nem indukcios f6z6lap csatlakoztatva van-e

lehet bekapcsolni. a tapellatashoz és be van-e kapcsolva.
Ellendrizze, nincs-e aramkimaradas
az otthonaban vagy a kérnyéken. Ha
mindent ellenérzott és a probléma
tovabbra is fennall, hivjon szakképzett
technikust.

A gombok zarolva vannak. Oldja ki a gombokat. Az utasitasokat
Az érintégombok lasd ,Az indukcios f6z6lap hasznalata”
nem reagalnak. szakaszban.
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Az érintégombokat
nehezen lehet
mukaodtetni.

Eléfordulhat, hogy a gombokat
vékony vizréteg fedi vagy

a gombok érintésekor az
ujjhegyét hasznalja.

Ugyeljen arra, hogy az érintégomb
terllete szaraz legyen és a gombok
érintésekor ujjbegyét hasznalja.

Az Uveg karcolodik.

Durva széll f6z6edény.

Nem megfeleld, dorzsol6é
hatasu szivacsot vagy
tisztitészert hasznal.

Lapos és sima talpu edényeket
hasznaljon. Lasd: ,A megfeleld
edények kivalasztasa”.

Egyes edények
ropogo vagy
kattan6 hangot

Ezt okozhatja az edény
felépitése (a kulonb6zé
fémekbdl allo rétegek eltéréen

Ez nem rendellenes ezeknél az
edényeknél, és nem jelez hibat.

teljesitményszinten
valé hasznalatkor.

adhatnak ki. rezegnek).

Az indukcids Ezt az indukcids f6zés Ez nem rendellenes, de a hangnak a
féz6lap mély technoldgiaja okozza. teljesitményszint csokkentése esetén
duruzsol6 hangot le kell csendesednie vagy teljesen meg
ad ki magas kell szlinnie.

Ventilatorzaj
hallatszik az
indukcios
f6z6lapbdl.

Bekapcsolt az indukcios
féz6lapba épitett ventilator,
hogy megakadalyozza az
elektronika tulhevilését. Ez
még akkor is tovabb miikodhet,
amikor az indukciés f6zélapot
kikapcsolta.

Ez nem rendellenes és nem igényel
beavatkozast. Ne kapcsolja ki az
indukcios féz6lap tapellatasat, amig a
ventilator mikodik.

Az edény nem
forrosodik fel,

és a kijelz6n
szimbdlum jelenik
meg.

Az indukcids f6z6lap nem tudja
érzékelni az edényt, mert az
edény nem alkalmas indukciés
fézésre.

Az indukciés f6z6lap nem tudja
érzékelni az edényt, mert az tul
kicsi vagy nincs megfelel6en a
f6z6zdéna kdzepére helyezve.

Indukcids f6zésre alkalmas edényeket
hasznaljon. Lasd ,A megfelel6 edények
kivalasztasa” szakaszt.

Helyezze az edényt kbzépre, és
gy6z6djon meg arrdl, hogy a talpa
illeszkedik a f6z6z6na méretéhez.

Hibakijelzés és atvizsgalas

Ha rendellenesség mertil fel, az indukcios f6z6lap automatikusan védéallapotra all, és megjeleniti
a megfeleld véddkodokat. A leggyakoribb hibak az alabbiak:

Hibaiizenet Lehetséges okok Teend6
10 Nincs edény vagy az edény nem Cserélje az edényt.
- megfeleld.



https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

ERO03

A vezérlbteriletet fedd Gvegen viz
vagy edény van.

Tisztitsa meg a vezérl6teriletet.

F1E

Meghibasodott a kijelz6 lapja és a bal
oldali alaplap kozotti csatlakozas (az
a f6z6zdéna, melynek jelzé6fénye E”
feliratot mutat).

1. A csatlakozokabel hibas vagy nincs
megfeleléen bedugva.

2.Cserélje az alaplapot.

F3E

A tekercshémérséklet-érzékeld
hibaja (annal a f6z6zénanal, melynek
jelzéfénye ,E” feliratot mutat).

Cserélje a tekercs érzékel6jét.

FAE

Az alaplaphémérséklet-érzékeld
hibaja (annal a f6z6zénanal, melynek
jelzéfénye ,E” feliratot mutat).

Cserélje az alaplapot.

E1E

Tul magas a keramialiveg érzékel6je
altal mért hémérséklet.

Keérjlk, inditsa be Ujra a f6z6lapot, ha
lehdilt.

E2E

Tul magas az IGBT érzékel6je altal
mért hémérséklet.

Keérjlk, inditsa be Ujra a f6z6lapot, ha
lehdilt.

E3E

Rendellenes tapfesziltség (tul magas).

Kérjuk, vizsgalja meg, hogy
megfelelé-e a tapellatas. Azt kovetéen
kapcsolja be, hogy a tapellatas
megfeleld.

E4E

Rendellenes tapfesziltség (tul
alacsony).

Kérjuk, vizsgalja meg, hogy
megfelelé-e a tapellatas. Azt kovetéen
kapcsolja be, hogy a tapellatas
megfeleld.

ESE

A hémérsékletérzékel6 hibaja (annal
a f6z6zdénanal, melynek jelz6fénye ,E”
feliratot mutat).

A csatlakozokabel nincs megfeleléen
bedugva vagy hibas a szerelvény.

Kérjuk, az egységet ne szerelje szét sajatkeziileg, a veszélyek és az indukcios f6zélap
karosodasanak elkertilése érdekében.

A megfelelé edények kivalasztasa (F5)

- Lehetbleg olyan edényt hasznaljon, amelyen jelzik, hogy indukcios fézésre alkalmas.

- Indukcids fézésre a magnest vonzo edény lehet alkalmas.

- Rozsdamentes acél edények tobb rétegli vagy vastartalmu rozsdamentes acél talppal,
amennyiben a talpon jelezve van, hogy indukcios f6zésre alkalmas.

- Ha 6ntéttvas edényt hasznal, lehetbleg keramia alja legyen, hogy elkerllje a keramia féz6lap
fellletének karcolédasat.
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A kovetkez6 edénytipusok nem alkalmasak: liveg, keramia, agyag,
aluminium, réz, illetve nem magneses (ausztenites) rozsdamentes acél.
- Lapos és vastag alju edény.
- A fé6z6zonaval megegyez6 atmérdjii edény biztositja a teljesitmény maximalis felhasznalasat.

- A kisebb edény csokkenti a teljesitményt, de nem okoz energiaveszteséget. Semmiképpen
nem ajanljuk 10 cm-es atmérdnél kisebb edény hasznalatat.

- Az edény aljanak a megfeleld f6z6z6nahoz képest kell a minimalis atmérével rendelkeznie:

- A féz6lap leghatékonyabb miikddéséhez a f6z6lap kozepére helyezze az edényt.

Karbantartas

A féz6fellletrél azonnal el kell tavolitani az alufélia- és ételdarabokat, a kifroccsent zsirt, a kiomlott
cukrot vagy erésen cukrozott ételeket; spatulaval, hogy a f6z6lap felilete ne karcolédjon.

Utana megfelel6 szerrel és konyhai torlépapirral tisztitsa meg a felliletet, oblitse le vizzel, majd
szaritsa meg egy tiszta torléruhaval. Doérzsolé hatasu szivacsot vagy suroloparnat soha ne
hasznaljon, és kertlje a mard hatasu vegyszereket, illetve folttisztitokat.

Beszerelés
A szerelének szo6l6 utasitasok

Abeszereléssel kapcsolatos minden miiveletet szakképzett személynek kell elvégeznie, a hatalyos
szabalyozasnak megfelelen.

A készlilék munkalapba szerelésre valo, az abran lathaté médon. A f6z6lap kerlletén helyezze
el a hozza adott tomitést. A fé6zélapot jobb nem siitd folé szerelni; ha viszont mégis igy torténik,
ellenérizze a kovetkezdket:

- Aslté megfelel6 hiitérendszerrel van felszerelve.

- Asutébél nem szivarog meleg levegé a féz6lap felé.

- Medfeleld légbedmlék allnak rendelkezésre az abran lathaté médon.

A beszerelés berendezésének kivalasztasa

Vagja ki a munkafellletet a rajzon lathaté méreteknek megfeleléen. (F6)

A beszereléshez és a hasznalathoz legalabb 5 cm-t kell hagyni a kivagas korul.

Ugyeljen arra, hogy a munkafeliilet vastagsaga legalabb 30 mm legyen.

Mindenképpen gondoskodjon az indukcios f6z6lap szellézésérél és arrdl, hogy a légbedmlé és
-kiémld nyilas ne legyen elzarva. (F7)

Teritse ki a hozza adott szerelési illesztéket a f6zblap alsd széle mentén, tgyelve arra, hogy a végei
atfedjenek.

Ne haszndljon ragasztészalagot a f6z6lap munkalapra rogzitéséhez.
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Helyezze be a fé6z6lapot a munkalap kivagott részébe (F8). Finoman nyomja a f6zélapot lefelé,
amig a helyére nem kerdl, Ggyelve a kiilsé széleken a megfelel6 témitésre.

A f6z6lap beszerelése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy:

A munkafelllet vizszintes és h&allé anyagbdl van. A fé6z6lap kértli falaknak is héallonak kell
lennitk.

A féz6lapot ne szerelje kdzvetlenll mosogatégép, hiitégép, fagyasztd, mosdgép vagy
szaritégép folé, mivel a nedvesség karosithatja a f6z6lap elektronikajat.

A beszerelésnél be kell tartani a hézagokra vonatkozo6 6sszes kdvetelményt, valamint a
vonatkozé szabvanyokat és szabalyozast.

Ha a f6z6lapot beszerelte, gy6z6djon meg arrél, hogy:

A tapellatas kabeléhez nem lehet hozzaférni a szekrényajtokon vagy a fiokokon keresztil.

Ha a féz6lapot fiok vagy szekrény folé szerelik be, hévédd gatat kell a f6zélap talpa ala
szerelni.

Miel6tt a késziléken barmilyen munkalatot vagy karbantartast végezne, valassza le azt az
elektromos haldzatrol.

A f6z6lap csatlakoztatasa az elektromos halézathoz (F9)

A vezeték szinkddja:

A)
B)
C)
D)

E)

Fekete
Barna
Szirke
Kék
Zo6ld/Sarga

Miel6tt a f6z6lapot csatlakoztatna az elektromos halézathoz, ellenérizze, hogy:

A haztartas vezetékrendszere megfelel-e a f6z8lap altal felvett teljesitménynek.
2. Afesziiltség megegyezik-e az adattablan szerepl6 értékkel.

A tapfeszlltség-kabel keresztmetszetei kialljak-e az adattablan feltintetett
feszultséget.

4. Abeszerelés hatékony, a hatalyos szabalyozasnak és jogszabalyoknak
megfeleld foldeld csatlakozassal rendelkezik-e. A foldel6 csatlakozas
jogszabalyi kévetelmény.

- A f6z6lap elektromos halézatra csatlakoztatasahoz ne hasznaljon adaptert, sz{kitét
vagy kapcsoloszerkezetet, mivel ezek tulhevilést és tlizet okozhatnak.

- Ha a készilék nem rendelkezik kabellel vagy dugasszal, hasznaljon az adattablan
feltlintetett aramerésséghez és az lizemi hémérséklethez megfelelé anyagot. A kabel
hémérséklete soha nem érhet el a kornyezeti hémérsékletet tébb mint 50 °C-kal
meghaladé hémérsékletet.
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A tapellatast a vonatkozé szabvanynak megfeleléen, illetve egypolusu aramkori
megszakitoval kell csatlakoztatni.

A szerel6nek meg kell gyézddnie arrél, hogy van-e megfelel6 elektromos csatlakozas, és
hogy az a biztonsagi szabalyozasnak megfelel6-e.

. A kabelt nem szabad hajlitani vagy 6sszenyomni.
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CD,

THIS APPLIANCE
IS CONCEIVED FOR
DOMESTIC USE ONLY. THE
MANUFACTURER SHALL
NOT IN ANY WAY BE
HELD RESPONSIBLE FOR
WHATEVER INJURIES OR
DAMAGES ARE CAUSED BY
INCORRECT INSTALLATION
ORBY UNSUITABLE, WRONG
OR ABSURD USE.

The manufacturer declares
that this product meets all
the essential requirements
for low voltage electrical
material set out in European
directive 2014/35/EU and for
electromagnetic compatibility
as required by European
directive 2014/30/EU.

PRECAUTIONS

- When the hob is in use keep
all  magnetizable objects
away (credit cards, floppy
disks, calculators and so on).

- Do not use any aluminium
foil or place any foodstuffs
wrapped in aluminium foil
directly on the hob.

- Do not place any metal
objects such as knives, forks,
spoons and lids on the hob
surface as they will heat up.

- When cooking in a non-stick
pan without seasoning, do

not exceed 1-2 minutes’ pre-
heating time.

When cooking food that
may easily stick, start at a
low power output level and
then slowly increase while
regularly stirring.

After cooking is finished,
switch off using the key
provided (turn down to “0”),
and do not rely on the pan
sensor.

If the surface of the hob
is cracked, immediately
disconnect the appliance
from the mains to prevent
the possibility of electric
shock.

Never use a steam cleaner to
clean the hob.

The appliance and accessible
parts may be hot during
operation.

Take care to avoid touching
the heating elements.

Children less than 8 years of
age should be kept at a safe
distance unless continuously
supervised.

This appliance may be
used by children aged 8 or
over and by persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
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experience and knowledge, if
they are supervised and have
received suitable instructions
on safe use of the appliance
and understand the dangers
involved. Children must not
play with the appliance. User
maintenance and cleaning
should not be carried out
by children except under
constant supervision.

Cooking with grease or oil
may be dangerous and cause
a fire if left unattended.
NEVER try to extinguish
a fire with water. Rather,
disconnect the appliance and
then cover the flames with a
cover or sheet, for example.

The cooking process has to
be supervised. A short term
cooking process has to be
supervised continuously.

Unattended cooking on a
hob with fat or oil can be
dangerous and may result in
a fire.

Fire hazard: do not store
elements on cooking
surfaces.

Only counter top protectors
designed for use with the
cooking appliance and
listed in the manufacturer’s
instructions should be used

as suitable protection for
the counter top incorporated
in the appliance. Use of
unsuitable protectors may
cause accidents.

Do not place or drop heavy
objects on your hob.

Do not use cookware with
jagged edges. Do not
drag cookware across the
induction glass surface as
this can scratch the glass.

Persons with cardiac
pacemakers or other
electrical implants (such

insulin pumps) must consult
with their doctor or implant
manufacturer before using
this appliance to make
sure that their implants
will not be affected by the
electromagnetic field.

WARNING: Accessible parts
will become hot when in use.
To avoid burns and scalds
children should be kept away.

Insert in the fixed wiring a
mean for disconnection from
the supply mains having a
contact separation in all poles
that provide full disconnection
under overvoltage category
ITI conditions, in accordance
with the wiring rules. The
plug or omnipolar switch
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must be easily reached on the installed equipment.

- This appliance is not intended to be used via an external timer
or a remote control system.

- The manufacturers decline any responsibility in the event of
non-compliance with what is described above and the accident
prevention norms not being respected and followed.

A Word on Induction Cooking (F1)

e al Cookware

e a2 Induced current

e a3 Magnetic field

e a4 Inductor

e a5 Electronic circuit

e a6 Electric power supply

Induction cooking is a safe, advanced, efficient, and economical cooking technology. It
works by electromagnetic vibrations generating heat directly in the cookware, rather
than indirectly through heating the glass surface. The glass becomes hot only because
the cookware eventually warms it up.

Induction cooking has the following characteristics.

- Minimal dispersion (high performance)

- Removing (or lifting) the cookware from the hob automatically stops the cooking
zone.

- The electronic system permits flexibility and precision control.
Product Overview

Using your Induction Hob (F2)

1. Timer

2. Flexible Zone (only in some models)

3. Power level slider

4. Stop&GO

vl

ON/OFF
6. Keylock / Connectivity (only in some models)

7. Cooking functions
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8.

Booster

To start cooking

1.

Touch the ON/OFF (5) for 3 seconds. After power on, the buzzer beeps once, all

displays show “-"or "- =", indicating that the induction hob has entered the state
of standby mode.

Place a suitable cookware on the cooking zone that you wish to use. Make sure
the bottom of the cookware and the surface of the cooking zone are clean and dry.

Set a power level between 1 and 9 by sliding along the “slider” (3) key, or just
touch any point of the “slider” (3).

If you don’t choose a power setting within 20 seconds, the induction hob will
automatically switch off. You will need to start again at step 1.

e You can modify the power setting at any time during cooking.

If the display flashes alternately with the power setting = I_I —
-~

This means that:

e The cookware is not placed on the correct cooking zone or,

e The cookware is not suitable for induction cooking or,

e The cookware is too small or not properly centred on the cooking zone.

No heating takes place unless there is a suitable cookware on the cooking zone.

The display will automatically turn off after 1 minute if no suitable cookware is placed
on it.

When you have finished cooking

1.
2.

Touch the power level slider (3) to decrease the power to “0” level.

Beware of hot surfaces.

Residual heat indicator

After switching off the cooking zone, the corresponding power display will indicate “H”
until the temperature in the zone has dropped below the critical level.

Using the Booster (F2)

Booster function provides higher power for a maximum of 5 minutes. Thus you can get
a more powerful and faster cooking. The function can work in any cooking zone.

Using the Booster to get higher power

Touch Booster key (8) of the desired cooking zone. The related power display will show
“P.” and the zone will reach the maximum power.

The Booster power will last for 5 minutes and then the zone will go back to the 9 power
level.
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Cancel the Boost function

Touch power level slider (3) to cancel the Booster function, then the cooking zone will
revert to the power level that you wish.

Restrictions when using (F3)
The three zones were divided into two groups.

If you want to use Booster function, when you press the Booster key (6) the selected
zone will be able to reach power level “P”. In the case where the power level of the
other zone within the same group is also “P”, then the power of this zone will be
automatically reduced to level 9.

Using Cooking Functions

You can choose 3 handy cooking functions by pressing “Cooking functions” (7) each
time moves from one function to the other.

S -Melt or defrost about 45-55 °C

SS -Heating or keeping warm about 65-70 °C

SSS -Simmering, temperature close to boiling, useful for slow cooking (about
85-95 °C)

Using the Pause function - Stop&Go (F2)

Pause function can be used at any time during cooking. It allows to stop the induction
hob and come back to it keeping all the settings.

1. Make sure that the cooking zone is working.

2. Touch the Stop&Go (4). All the cooking zone displays will show “=". The operation
of the induction hob will be deactivate except the Stop&Go (4), ON/OFF (5) and
Keylock (6).

3. To cancel the pause status, touch Stop&Go (4), then the cooking zones will go back
to the power level which you set before.

Flexible Zone function (only in some models) (F4)

e This area can be used as a single big zone or as two different zones, accordingly to
the cooking needs anytime.

e The flexible zone area is made of two independent inductors that can be controlled
separately. When working as a big single zone, the power level is the same in all the
area. The part that is not covered by cookware will not heat.

e Important: Make sure to place the cookware centred on the single cooking zone. In
case of big, oval, rectangular or elongated cookware make sure to place it centred on
the big cooking zone, covering the centre of each single zone
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As a single big zone
To activate the flexible area as a single big zone, simply press the Flexible Zone key

(2).
4. The flexible zone indicator next to the power lever indicator will be light up.
5. The power setting works as any other normal area.

6. If the cookware is moved from the front to the rear part (or viceversa), the flexible
zone detects automatically the new position, keeping the same power.

As two independent zones

To use the flexible zone as two different zones with different power settings, press the
Flexible Zone key (2) again.

Keylock (child safety feature)

e  You can lock the keys to prevent unintended use (for example children accidentally
turning the cooking zones on).

To lock the keys

Touch the Keylock for 3 seconds (6). The timer display will show “Lo".
To unlock the keys

1. Make sure the induction hob is turned on.

2. Touch and hold the Keylock (6) for a while.

3. You can now start using your induction hob.

When the hob is in the lock mode, all the keys are disabled except the
ON/OFF (5) and Keylock (6). You can always turn the induction hob off
with the ON/OFF (5) in an emergency, but you shall unlock the hob first in
the next operation.

Connectivity (only in some models)

This function automatically adjusts the suction power of the cooker hood according to
the cooking power of the hob, at all times.

You can connect the hood to the hob only if both are prepared for it. To configure
connectivity, carefully read the instruction manual supplied with the hood.

Over-Temperature Protection

A temperature sensor is monitoring the temperature inside the induction hob. When an
excessive temperature is detected, the induction hob will stop operation automatically.

Detection of Small Articles
When undersized or non-magnetic cookware (e.g. aluminium), or some other small

items (e.g. knife, fork, key) has been left on the hob, the hob will automatically go
to standby mode in 1 minute. The fan will keep cooling down the induction hob for a
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further 1 minute.
Auto Shutdown Protection
Auto shut down is a safety protection function. It shuts down the cooking zone

automatically if you ever forget to turn it off. The default maximum working time for
each power level is shown in the table below:

Power level 1~3 4~6 7~8 9

Default working timer (hour) 360 180 120 90

When the cookware is removed, the display shows the power level during 5s and
then displays =’ for 1 minute. After that it will display “H”, which means the surface of
cook zone is hot. Please do not touch it. When the surface has cooled down to a safe
temperature, it will display “-” for 1 minute, then the zone will automatically switch off.

Using the Timer
Timer function can be used in two different ways:

e You can use it as a minute minder. In this case, the timer will not turn any cooking
zone off when the set time is up.

e You can set it to turn one cooking zone off after the set time is up.

You can set the timer up to 99 minutes. If the setting time exceeds 99 minutes, the
timer will automatically return to 0 minutes.

Using the Timer as a Minute Minder

1. After selecting the cooking zone and the power level required (3), the dot
next to power level indicator will flash for 5 seconds.

2.  When the dot stops flashing, touch the timer (1), you can realize the setting
of timing from 1 to 99 minutes. Touch the key once if you want to increase/
decrease the time by 1 minute. If you touch and hold the key, then the time
will increase/decrease in steps of 10 minutes. To cancel the Timer, press
both keys (1) at the same time.

3.  When the time is set, it will begin to count down immediately. The display will
show the remaining time and the dot next to timer indicator will keep on flashing.

4. Buzzer will bips and the timer indicator will turn off when the setting time
finished.

Setting the timer to turn one cooking zone off

1. Select the relevant cooking zone by touching the power level slider (3) to
set the power lever you required. The dot next to power level indicator will
flash for 5 seconds.

2. Before the dot stops flashing, touch the timer (1), you can realize the setting
of timing from 1 to 99 minutes. Touch the key once if you want to increase/
decrease the time by 1 minute. If you touch and hold the key, then the time
will increase/decrease in steps of 10 minutes. To cancel the Timer, press
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both keys (1) at the same time.

When the time is set, the timer indicator will flash for 5 seconds and the
countdown will begin immediately. The display will show the remaining time.

After that, if the indicator will keep on flashing meaning that the timer setting
indicator shows the cooking zone remaining time until the timer expires; or
else the indicator will keep on lighting until the timer expires.

When cooking timer expires, the corresponding cooking zone will be
automatically switched off and the display will show “H”. Other cooking zone
will keep operating if they are turned on previously.

When using “the timer as an alarm” and “the timer to switch off the zones”
together, the timer setting indicator will show the remaining time of alarm
as first priority. Press power level slider (3) of the cooking zone to show the
remaining time of switch off timer.

Power limitation (only in some models)

This function allows you to limit the maximum total power consumed by the hob.

1.

Touch the ON/OFF key (5) to turn on the hob. The cooking zone displays will
show «—»,

Touch the Keylock (6) and the Stop&Go (4) together for 5 seconds. The
Timer display will show «5E». After 3 seconds «71» will appear, which equals
7100W. This is the power limit by default.

Touch any of the Timer keys (1) to change the power limit. The display will
show «28» for 2800W or «35» for 3500W.

Touch the Stop&Go key (4) to validate and save the selected value.

Hints and Tips

Problem Possible causes What to do

The induction No power. Make sure the induction hob is

hob cannot be connected to the power supply

turned on. and that it is switched on.
Check whether there is a power
outage in your home or area.
If you've checked everything
and the problem persists, call a
qualified technician.

The touch The keys are locked. Unlock the keys. See section

keys are ‘Using your induction hob for

unresponsive. instructions.
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The touch keys
are difficult to

There may be a slight film
of water over the keys or

Make sure the touch key area is
dry and use the ball of your finger

or cleaning products being
used.

operate. you may be using the tip of | when touching the keys.
your finger when touching
the keys.
The glass Rough-edged cookware. Use cookware with flat and
is being . . smooth bases. See ‘Choosing the
scratched. Unsuitable, abrasive scourer right cookware’.

Some cookware
make crackling
or clicking
noises.

This may be caused by
the construction of your
cookware (layers of
different metals vibrating
differently).

This is normal for cookware and
does not indicate a failure.

The induction

This is caused by the

This is normal, but the noise

coming from
the induction
hob.

your induction hob has
switched on to prevent
the electronics from
overheating. It may
continue to run even
after you have turned the
induction hob off.

hob makes a technology of induction should quieten down or disappear
low humming cooking. completely when you decrease
noise when the power level.

used on a high

power level.

Fan noise A cooling fan built into This is normal and needs no

action. Do not switch off the
power supply of the induction hob
while the fan is running.

Cookware do
not become hot
and the symbol
Y appears in
the display.

The induction hob cannot
detect the cookware
because it is not suitable for
induction cooking.

The induction hob cannot
detect the cookware
because it is too small for
the cooking zone or not
properly centred on it.

Use cookware suitable for induction
cooking. See section ‘Choosing the
right cookware’.

Centre the cookware and make
sure that its base matches the size
of the cooking zone.

Failure Display and Inspection

If an abnormality comes up, the induction hob will enter the protective state
automatically and display corresponding protective codes. These are the most common
failures:

Error
Message

o

Possible causes What to do

No cookware or cookware not

suitable. Replace the cookware.
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Water or cookware on the glass

ERO3 Clean the control area.
over the control area.
Connection between the display 1.Connection cable not correctly
F1E board and the left mainboard fails | plugged or defective.
(the cooking zone which indicator
shows “E"). 2.Replace the mainboard.
Coil temperature sensor failure.
F3E (in the cooking zone which Replace the coil sensor.
indicator shows “E”).
Mainboard temperature sensor
F4E failure. (in the cooking zone which | Replace the mainboard.
indicator shows “E”).
Temperature measu!-ed by the Please restart after the hob has
E1E sensor of the ceramic glass is too
- been cooled down.
high.
Temperature sensor of the IGBT is | Please restart after the hob has
E2 E :
too high. been cooled down.
Please inspect whether power
E3 E ﬁibr;lc;rmal supply voltage (too supply is normal. Switch on after
gn- the power supply is normal.
Please inspect whether power
E4 E ﬁ)t‘),;])ormal supply voltage (too supply is normal. Switch on after
' the power supply is normal.
Temperature sensor failure (in Connection cable not correctly
E5 E the cooking zone which indicator plugged or the assembly is

shows E”).

defective.

Please do not disassemble the unit by yourself to avoid any dangers and damages to

the induction hob.

Choosing the right cookware (F5)

Preferably use cookware indicated as being suitable for induction cooking.

A magnet-attracting cookware may be suitable for induction cooking.

Stainless steel cookware with multi-layer or ferritic stainless-steel bases if the

base indicates: for induction cooking.

If cast iron cookware is used, it should preferably have an enamel bottom to avoid

scratching the ceramic hob surface.

The following types of cookware are not suitable: glass, ceramic, earthenware,
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aluminium, copper or non-magnetic (austenitic) stainless steel.
- Flat and thick-bottomed cookware.

- A cookware with the same diameter as the cooking zone ensures the maximum
power is used.

- A smaller cookware reduces the power but will not lead to energy loss. In any case,
we do not recommend the use of cookware with a diameter of less than 10 cm.

- The cookware bottom must have a minimum diameter according to the
corresponding cooking zone:

- To obtain the best efficiency of your hob, please place the cookware in the centre
of the cooking zone.

Maintenance

Pieces of aluminium foil or food, fat splashes, spilt sugar or highly sugared foodstuffs

should be removed immediately from the cooking surface using a spatula to avoid

scratching the hob surface.

Subsequently clean the surface with a suitable product and kitchen roll, rinse with

water and dry with a clean cloth. Never use abrasive sponges or scourers and avoid the

use of aggressive chemical detergents or stain removers.

Installation

Instructions for the fitter

All operations relating to installation must be carried out by qualified personnel in line
with current regulations.

The appliance is designed for fitting into a worktop, as shown in the figure. Place the
supplied sealant around the perimeter of the hob. The hob should not be installed over
an oven, although if this is the case, check that:

- The oven is equipped with an appropriate cooling system

- There is no warm-air leakage from the oven towards the hob.

- Suitable air inlets are provided as shown in the figure.

Selection of installation equipment

Cut out the work surface according to the sizes shown in the drawing. (F6)

For the purpose of installation and use, a minimum of 5 cm space shall be preserved
around the hole.

Be sure the thickness of the work surface is at least 30mm.

Under any circumstances, make sure the induction hob is well ventilated and the air
inlet and outlet are not blocked. (F7)

Stretch out the supplied installation joint along the underside edge of the hob, ensuring
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the ends overlap.
Do not use adhesive to fix the hob into the worktop.

Place the hob into the cutout in the worktop (F8). Apply gentle pressure downwards
onto the hob until it is fitted, ensuring a good seal around the outer edge.

Before you install the hob, make sure that

e The work surface is level and made of a heat-resistant material. Also the walls near
the hob must be heat-resistant.

e The hob will not be installed directly above a dishwasher, fridge, freezer, washing
machine or clothes dryer, as the humidity may damage the hob electronics.

e The installation will comply with all clearance requirements and applicable
standards and regulations.

When you have installed the hob, make sure that
e The power supply cable is not accessible through cupboard doors or drawers.

e If the hob is installed above a drawer or cupboard space, a thermal protection
barrier is installed below the base of the hob.

e Disconnect the appliance from the mains electricity supply before carrying out any
work or maintenance on it.

Connecting the hob to the mains power supply (F9)
Wire colour code:

A) Black

B) Brown

C) Grey

D) Blue

E) Green/Yellow

Before connecting the hob to the mains power supply, check that:

1. The domestic wiring system is suitable for the power drawn by the
hob.

2. The voltage corresponds to the value given in the rating plate.

3. The power supply cable sections can withstand the load specified on
the rating plate.

4. The installation is fitted with an efficient earthing connection in line

with current regulations and law. The earth connection is a legal
requirement.

- To connect the hob to the mains power supply, do not use adapters, reducers, or
branching devices, as they can cause overheating and fire.
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- Where the appliance is not supplied with a cable or plug, use suitable material for
the current indicated on the rating plate and for the operating temperature. The
cable must never reach a temperature of more than 50 °C above the ambient
temperature.

- The power supply should be connected in compliance with the relevant standard,
or a single-pole circuit breaker.

e The installer must ensure that the correct electrical connection has been made and
that it is compliant with safety regulations.

e The cable must not be bent or compressed.
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MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakértéje... 1995 ota

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
(Volt Bajaki Ferenc utca)
tel.: +(36-1) 427 0325, +(36-1) 427-0326;
fax: +(36-1) 427 0327

www.multikomplex.hu
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